Wiegen eines Gegenstands

Verwendung des Befiillungsanschlusses

H 1. Setzen Sie das Waagengehéause (oder die Plattform allein) auf einer ebenen, stabilen Flache ab und nehmen Sie
Prog ramm Ierba re I ELLow das Betriebsmodul aus dem Waagengeh&use. Uberpriifen Sie die waagerechte Ausrichtung anhand der 1. Setzen Sie das Waagengehause (oder die Plattform allein) auf einer ebenen, stabilen Flache in einer
B f .S " ® Wall'sserwa'age'auflder Waagenplattform. ) . . Entfernung von hdchstens 1,20 m vom Waagengehéuse ab und nehmen Sie das Betriebsmodul aus dem
e u ungswaage 2. Dricken Sie die Ein-/Ausschalttaste (ON/OFF) zum Einschalten der Waage oder die Taste ,TARE", wenn die Waagengehause. Uberpriifen Sie die waagerechte Ausrichtung anhand der Wasserwaage auf der
Waage bereits eingeschaltet ist. Nach kurzer Zeit zeigt das LCD Null an. Driicken Sie die Taste ,UNITS" zum

Waagenplattform.

Waéhlen der gewlinschten MaReinheiten. 2. SchlieBen Sie ein Netzgerat an das Betriebsmodul an (das Magnetventil kann nur mit Netzspannung
3. Setzen Sie die Last auf der Plattform ab und achten Sie darauf, dass sie sich in der Mitte der Plattform befindet, betrieben werden).
bevor eine Messung durchgefihrt wird. 3. SchlieBen Sie das Kabel des Befiillungsmoduls an das Betriebsmodul an.
Besondere Eigenschaften): 4. Dricken Sie abschlieBend zum Abschalten des Betriebsmoduls die Ein-/Austaste (ON/OFF). 4. Setzen Sie den Zylinder sorgfaltig in der Mitte der Waagenplattform ab.
- 5. Verbinden Sie den mit einem Richtungspfeil gekennzeichneten Ausgang (OUT) des Befiillungsmoduls
® Minusanzeige (-) zum Ruckstellen des Wiegen von riickgewonnenen oder befiiliten Kiihimitteln (ohne Befiillungsanschluss) mit einem kurzen Schlauch mit dem Eingang des zu befiillenden Systems. Verwenden Sie ein T-Stiick,
Systems auf Null nach Absetzen des 1. Setzen Sie das Waagengehause (oder die Plattform allein) auf einer ebenen, stabilen Flache ab und nehmen Sie falls zur Uberwachung des Befiillens ein Manometer angeschlossen werden soll. :
Tanks auf der_PIat\formzwecks genauer das Betriebsmodul aus dem Waagengehuse. Uberpriifen Sie die waagerechte Ausrichtung anhand der 6. Verbinden Sie den mit einem Richtungspfeil gekennzeichneten Eingang (IN) des Befiillungsmoduls mit
M_(lessulng des in das System gefilliten Wasserwaage auf der Waagenplattform. einem Schlauch mit dem auf der Waage befindlichen Zylinder. Der Schlauch muss mit einer Vorrichtung
Kuhlmittels. 2. Setzen Sie den Zylinder sorgfltig und langsam in der Mitte der Plattform ab. zum Betétigen des Schrader-VeqtiIs am Eingangldes Beﬂ]llungsﬂmoduls bestlickt sein.
® Batterieanzeige im LCD. 3. SchlieRen Sie alle Schlauchleitungen, Verteiler usw. an und spiilen Sie die Leitungen bei Bedarf. 7. Spilen Sie den vom Tank zum Eingang des Befiillungsmoduls fiihrenden Schlauch.
i . . o 8. Uberprifen Sie das System sowie alle Anschliisse und Ventile, um zu gewahrleisten, dass das System
® Plattform und Elektronik abnehmbar fiir 4. Driicken Sie die befiillungsbereit ist.
flexibleren Einsatz. Ein-/Austaste (ON/ HVAC-Einheit 9. Driicken Sie die Taste ,ON/OFF* zum Einschalten des Betriebsmoduls.
e \Wasserwaage an der Waagenplattform OFF) zum . oder Gerat 10. Wahlen Sie mit der Taste ,UNITS* die gewiinschten MaReinheiten.
erméglicht genaue Aufstellung. Ruckstellen des Krlmmer 11. Driicken Sie die Taste ,CHARGE* zum Einschalten der Befiillung. Sie kénnen die Befiillung jederzeit
e Industriclastzelle fiir verbessere Betriebsmoduls (optional) durch Driicken der Taste ,TARE" oder des Ein-/Ausschalters (ON/OFF) abschalten.
le1as auf Null oder 12. Stellen Sie mit den nach oben bzw. unten weisenden Pfeiltasten (UP/DOWN) das gewiinschte
Genauigkeit. driicken Sie die Fiillgewicht ein. Der Einstellbetrieb wird durch blinkende Pfeiltasten (UP/DOWN) in der linken oberen
® 1,5 mlanges, ausziehbares Spiralkabel Taste ,TARE®, Ecke des LCD angezeigt.
fiir leichteres Verstauen. \k’;vgrr;?t:as Gerat 13. Driicken Sie nach dem Einstellen des gewiinschten Fiillgewichts die Taste ,CHARGE" zum Einschalten
. . : . der Befiillung. Die Waage wird automatisch auf Null zuriickgestellt, und das Magnetventil wird gedffnet.
Betriebs- und Wartungsanleltung ' :#Loarlzzgscfgse}?ﬁnr:ﬁ:i)t;::ﬂhuusns%:el emg_eschaltgt ist Der Befﬁllun%sbetrieb v?ird im LCD durch ein blinkendes Sy?nbol »>>>"in der Iinien unteren Ec?(e
) o 5. Beginnen Sie mit angezeigt. Die griine Leuchte am Befiillungsmodul und ein klickendes Gerausch melden das Offnen des
Waagennummern 68801, 68803, 68811, 68813 ® Unterbrechungsfunktion erméglicht dem Befiillen. Das Magnetventils. Wenn alle Verbindungen korrekt hergestellt und alle erforderlichen Ventile gedffnet sind,
Zylinderwechsel wahrend des LCD zeigt einen . beginnt nun Kiihimittel zu flieRen. Die Waagenanzeige zeigt einen ansteigenden negativen Wert, solange
Besondere Eigenschaften: Befilllens. gi;ﬁtcl;?:wen an Verbindu ngss- Kiihimittel aus dem Zylinde“r stromt. ) ) ) o )
® Messgenauigkeit von 28 g bis 45 kg. d ibt. wie vil chema 14. Wenn die Taste ,CHARGE" bei geofflnetlem Magnetventil gedrlickt wird, zeigt die Waage das bereits
® Hochleistungsplattform mit iiberdimensionierter . er angibt, wie viel ! befiillte Gewicht an, das Magnetventil wird geschlossen, und im LCD erscheint die Anzeige ,HOLD*.
Dehnungsmessbriicke fiir hohe Belastbarkeit, Genauigkeit Netzadapter fur den Gas bereits in das Schlauchleitung Wenn die Taste ,CHARGE" emeut gedriickt wird, tariert sich die Waage, das Magnetventil wird wieder
" : ' batterieschonenden Betrieb des System gefiilt 6ffnet, und das Befiillen wird fortgesetzt. Dieses Verfahren kann genutzt werden, wenn der Zylinder
und Wiederholbarkeit. - h ; geotinet, g g , Y
Magnetventils und vieles mehr. worden ist — wahrend der Befiillung gewechselt werden soll. Beachten Sie, dass die Waage die Befiillung automatisch
® Flissigkristallanzeige (LCD) mit 12 mm hohen, schwarzen O_DER - Beginnen unterbricht, wenn der Kiihimittelfluss unter einen bestimmten Mindestwert abféllt. Dies kann eintreten,
Ziffern fiir leichte Lesbarkeit in hell erleuchteter Umgebung. Sie mit der wenn der Zylinder leer ist, die Ventile nicht voll gedffnet sind oder die Umgebungsbedingungen den Fluss
° ] X _ ) . Achtung Mﬁgwg. des Kiihimittels unterbinden. Driicken Sie nach Behebung der Ursache (Wechseln des Zylinders, Offnen
Uberlastanzeige OL = Overload) im LCD und mechanischer o Das im LCD geschlossener Ventile, Erwérmen des Zylinders) die Taste ,CHARGE" zum Fortsetzen der Befiillung.
Schutz gegen extreme Uberlast. ® Waage nicht Uberlasten. angezeigte 15. Wenn das Zielgewicht erreicht ist, schlieRt die Waage das Magnetventil. In der Anzeige blinken
® \Wasser- und wetterbestandig mit gekapseltem LCD und ® Lasten sorgfaltig in der Mitte der Si‘:}"‘cg;tg;bst iinc’jen iastiwechseln das tatsachliche Fillgewicht und - - - - - “ zur Bestatigung, dass der eingestellte Wert reicht
Membrantastatur auf dem Betriebsmodul. Plattform absetzen. auf der Waage 16. Driicken Sie nach dem Befilllen die Ein-/Austaste (ON/OFF) zum Abschalten des Geréts.
befindlichen 17. Achten Sie darauf, dass das Ventil des Vorratstanks vor dem Trennen des Befiillungsmoduls
GARANTIEAUSSCHLUSS: Zylinder geschlossen wird. Beginnen Sie mit dem Trennen der Schlauchverbindungen am Systemanschluss und

Die Verwendung und die

zuriickgestromt ist.
6. Driicken Sie

gehen Sie von dort riickwarts bis zum Vorratstank, um gegen Austreten von Kihlmittel aus dem System
vorzubeugen.

Leistung der in diesem
Katalog beschriebenen
Produkte unterliegen
zahlreichen Faktoren
auBerhalb des

abschlieRend zum
Abschalten des
Betriebsmoduls
die Ein-/Austaste
(ON/OFF).

Betriebsmodul

Technische Daten der Ausfiihrung
fiir 50 kg:

Technische Daten der Ausfiihrung
fiir 100 kg:

Netzadapter

Batterie- Einflussbereichs von Ritchie Kapazitat: 50 kg Kapazitat: 100 kg
anzeige ( ".‘i ".’i n MaReinheiten Engineering Company, Inc. Genauigkeit: + 0,015 kg oder 0,1 % des Genauigkeit: 0,03 kg oder 0,1 % des
Minus- ' 'u u DerEB'enutze:;st %er:al;;an,dme (jeweils groReren) Anzeigewerts (jeweils gréReren) Anzeigewerts

! ' I ignung des betreffenden . . it iaht
zeichen Geriits fiir den vorgesehenen Keine Befullung? Waagengewmht. 4,1kg Waagengewmht. 5,6 kg
meldet GehdusemaRBe: 394 x 311 x 83 mm GehdusemaBe: (457 x 330 x 108 mm)
Ge;:ic"ht- REFRIGERANT SCALE VerWenggzrgper\;VeeanDZi: Bitte Uberpriifen Sie das System anhand der folgenden Schritte, bevor Sie den technischen Kundendienst anrufen: PlattformmaRe: 228 mm x 228 mm PlattformmaBe: 287 x 287mm
sabfa . n S . S S

unsachgemaRe Verwendung Méglicher Bedienungsfehler. Wiederholen Sie den Befullungsggnaglgkelt: Befiillungsgenauigkeit: Skalengenauigkeit
Stellt eines Produkts kann Blinkt das Symbol >>> ? Versuch unter sorgfaltiger Beachtung der Skalengenauigkeit + 7 g t149
Ein-/ @ @ S Verletzungen verursachen. Betriebsanleitung. Rufen Sie bei Fortbestehen der Beschickungsgewicht: 28 g bis 45 kg Beschickungsgewicht: 56 g bis 90 kg
Ausschalter nzeige au Alle hier beschriebenen Stérung den technischen Kundendienst an.
ON/OFF TARE Null zuriick ! btk

— Produkte sind ausschlieBlich .

efillung- —_— Wahl der fiir die angegebenen Uberpriifen Sie den Netzadapter und die A . ) L
seingabetaste ( A > @ MaReinheiten Verwendurg‘lggzwecke Ist das LED erleuchtet? Anschliisse des Magnetventilkabels. Rufen Sie bei Gemeinsam: Bauteile: Industriegiite
(aufwérts) . o Fortbestehen der Stérung den technischen Magnetventil6ffnung: 1,5 mm

uP UNITS geeignet. Ausfiihrliche e gy Skaleneinteil . 0.01k g. 9 1, .

; Steuertaste Garantiebedingungen und a : A a e_neI.n el :ng. e LCgD i hoch Betriebstemperatur: 0° bis 50°
Befiillung- —— E— fir GroRhandelspreislisten o ) S ) o ) nzeige: gekapseltes mit hoc Lagertemperatur: -20° bis 70°
seingabetaste ot Pt Befiillungsan- erhalten Sie von Ihrem Ist ein Klicken hérbar, wenn dle;\;rune Leuchtanzeige Magnetventil arbeitet nicht — technischen uflésenden eichen von 12 mm Héhe Batterielebensdauer: 25 Stunden
(abwirts) schluss Handler. aufleuchtet? Kundendienst anrufen. Tastatur: feuchtigkeitsbesténdige (Naherungswert bei Dauerbetrieb)

- Membrantastatur mit gewdlbten Metalltasten Batterie: 9V alkali
YJ Nicht fiir Handelszwecke Arbeitsweise:{iberdimensionierte o ; ;
il o Magnetventildruck: 400 psi maximale
zugelassen Uberpriifen Sie alle Ventile und die SchraderVentilkerne. Wenden Sie sich innerhalb der USA an den Dehnungsmessbriicke i i
£ Ritchie-Kundendienst — Tel: (952) 943-1333 Betriebsdruckdifferenz

Maglicherweise ist der Tank leer, oder die Umgebungs-
bedingungen erlauben keinen Kihimittelfluss.
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E-mail: custserv@yellowjacket.com.



Balance de
Remplissage

°
°
°
°
°
Notice d ’utilisation et d ’entretien
°
Numeéro 68801, 68803, 68811, 68813 .
Ces fonctions uniques et plus encore: N
® Plate-forme de haute capacité et pont a jauge de contrainte
surdimensionné pour une plus grande rigidité,précision et
répétabilité. °
® Ecran a cristaux liquides de 0,5" avec des chiffres gras et
sombres pour une lecture facile méme dans les endroits bien °

éclairés.
® Protection contre la surcharge: message «OL» s "affiche sur |

’écran,outre une protection mécanique contre les  sur- °
charges extrémes.

® Résistance al’eau et a | 'environnement avec un affichage a
cristaux liquides et un clavier 8 membrane étanches, sur le
module de commande.

YELLOW
JACKET

Lecture en mode négatif (-) pour
réinitialiser | "affichage apres avoir mis
le réservoir sur la plate-forme et
mesurer avec précision le réfrigérant
qui entre dans le systeme.

Icéne de batterie déchargée surl écran
a cristaux liquides. Plate-forme et
composants.

électroniques amovibles pour une
utilisation plus flexible.Indicateur de
niveau a bulle.

sur la plate-forme de la balance pour
assurer un réglage correct.

Boitier dynamométrique industriel pour
une plus grande précision.

Résolution de 0,01 kg.

« Suspension » automatique si le débit
de réfrigérant s "arréte.

Le mode « Suspension » permet de
changer la bouteille en cours de
remplissage.

Mesure avec précision des charges de
1 ounce a 100 livres.

L "adaptateur CA alimente
| ’électrovanne pour prolonger la durée
devie de la batterie.

Et plus encore.

Attention:

® Ne pas surcharger la balance.

® Positionner les charges avec soin au

Module de controle

Icéne de

gz::fs;—ie' LB oz tl‘jJ:ités
gée

Signe néga- [ ] ‘ n n n mesure

tif, indique g uy

une réduc-

tion de poids

REFRIGERANT SCALE

Réglage de
Interrupteur de 1 "affichage
puissance, L — 3 zéro
bouton simple

ON/OFF TARE o
Touche de Sélectionne
saisie du poids | les unités a
de la charge _ afficher
(défilement UuP UNITS
vers le haut)
Bouton de

Touche de T @ _ contréle
saisie du poids DOWN CHARGE pour
de la charge le module
(défilement de
vers le bas)

centre de la plate-forme.

DECLARATION DE GARANTIE:
De nombreux facteurs independ-
ents de la volonté de Ritchie
Engineering Company Inc. peuvent
affecter | 'utilisation et la perform-
ance des produits quifigurent dans
ce catalogue. llest indispensable
que | utilisateur évalue tout produit
de ce catalogue pour en déterminer
|’adéquation a une application
particuliere. L 'utilisation de tout
produit d 'une fagon qui n ’est pas
considéréepratique courante risque
d ’entrainerdes blessures. Tous les
produits sontexclusivement
réservés a | 'usagedécrit. Voir la
garantie compléte sur nos feuilles
de tarif en gros ou cellesde nos
revendeurs.

PAS LEGAL POUR LE COMMERCE

P/N 398192

Pour peser un article

1. Placer le boitier de la balance (ou la plate-forme seule) sur une surface rigide et plate et enlever le module de
contréle du boitier de la balance. Utiliser le «niveau a bulle» sur la plate-forme de la balance pour vérifier que |
"appareil est bien a plat.

2. Appuyer sur le bouton MARCHE/ARRET pour mettre la balance en marche ou appuyer sur le bouton TARE si la
balance est déjaen marche. Aprés une courte période, | 'affichage indiquera zéro. Appuyer sur le bouton UNITES
pour passer a | 'unité de mesure voulue.

3. Placer la charge sur la plateforme,en veillant a la centrer avant de relever la valeur indiquée.

4. Ceci terminé,appuyer sur le bouton MARCHE/ARRET pour mettre le module de contréle a | ’arrét.

Pour peser des réfrigérants récupérés ou remplis (sans accessoire de remplissage)

1. Placer le boitier de la balance (ou la plate-forme seule) sur une surface rigide et plate et enlever le module de
contréle du boitier de la balance. Utiliser le «niveau a bulle » sur la plate-forme de la balance pour vérifier que |
"appareil est bien a plat.

2. Placer soigneusement la bouteille au centre de la plate-forme de la balance. Prendre soin de ne pas laisser
tomber la bouteille sur la balance.

3. Connecter tous les tuyaux,collecteur,etc.et purger les conduites,si nécessaire.

4. Appuyer sur le bouton MARCHE/ARRET pour mettrela balance en marche et rétini tialiser le module de controle
ou appuyer sur le bouton TARE si la balance est déja en marche.

5. Commencer le remplissage.
Le poids affiché sur le
module de controle sera une
valeur négative pour in-
diquer la quantité degaz qui
a été alimentée dans le
systéme - OU - Commencer
la récupération. Le poids
affiché sur le module de
contrdle indiquera le poids
du gaz qui a été ajouté a
labouteille qui se trouve sur
labalance.

Lorsque le processus de
rem plissage/récupération
est terminé,appuyer sur le
bouton MARCHE/ARRET
pour mettre le module de
contréle a | 'arrét.

Unite ou pareil
HT/CA

Collecteur
(facultatif)

o

Accessoire de
remplissage

Reservoir
d ‘approvision-

Tuyau avec illegible

Schema de S 3
. 4
Connexion N
S Plate-forme
S de la balance
s
2 Adaptateur
I’/,I ‘\\\‘ Module de CA
Yy controle

Moédulo no carga?

Avant d 'appeler,essayez ces quelques étapes de dépistage de panne:

Erreur possible de | ‘opérateur.
Réessayer en suivant les instructions
avec soin.Appeler le service d 'assistance

si le probléme persiste.

L ’icone >>>> clignote-t-elle ?

d

Veérifier | 'adaptateur CA et les connexions du
cable de | "électrovanne. Appeler le service d
"assistance si le problems persiste.

La DEL du module est-elle allumée ?

d

L ’électrovanne ne s ‘ouvre pas.

Y a-t-il un cliquetis audible lorsque la DEL s ’allume ? Appeler le service d ‘assistance.

Vérifier toutes les valves et les noyaux Schrader. |l se
peut que le réservoir soit vide ou que les conditions ne-
soient pas propices au débit de réfrigérant.

Aux USA, appeler Ritchie Customer
Service Department (952) 943-1333
custserv@yellowjacket.com.

Pour utiliser | ’accessoire de remplissage

1.

orow

Spécifications de 50 kg

Capacité:

Placer le boitier de la balance (ou la plate-forme seule)sur une surface rigide a une distance maximale d
’1,2 m de | 'orifice du systéme a remplir et enlever le module de contréle du boitier de la balance.Utiliser le
« niveau a bulle » sur la plate-forme de la balance pour vérifier que | 'appareil est bien a plat.

Connecter le bloc d ‘alimentation au module de contréle (I 'électrovanne de remplissage ne fonctionnera
pas sans puissance CA).

Connecter le cordon du module de remplissage au module de contréle.

Placer soigneusement la bouteille au centre de la plate-forme de la balance.

Connecter | "orifice «Sortie » du module de remplissage (indiqué par la téte de lafléche de débit du
réfrigérant) avec une courte longueur de tuyau sur | orifice du systéme a remplir.Utiliser un raccord en T en
cas d 'utilisation d 'indicateurs pendant le remplissage.

Connecter | 'orifice «Entrée » du module de remplissage (indiqué par la queue de la fleche de débit du
réfrigérant) avec un tuyau sur la bouteille située sur la balance. Le tuyau utilisé doit avoir un mécanisme
pour enfoncer la valve Schrader sur | ’orifice d ’entrée du module de remplissage. Ancrer le tuyau a proxi-
mité de la balance pour | 'empécher d ‘influencer le poids mesuré.

Purger le tuyau du réservoir a | orifice du module de remplissage.

Vérifier le systéme, toutes les connexions ettoutes les valves pour veiller & ce que le systéme soit prét a
remplir.

Appuyer sur le bouton MARCHE/ARRET pour mettre le module de contréle en marche.

Utiliser la touche UNITES pour sélectionner les unités d 'affichage voulues.

. Appuyer sur le bouton REMPLISSAGE pour saisir le mode de remplissage. Pour quitter le mode de

remplissage, appuyer sur le bouton TARE ou sur le bouton MARCHE/ARRET.

. Saisir le poids de remplissage voulu en utilisant les boutons HAUT et BAS.Le mode de saisie des données

sera indiqué dans | 'angle supérieur gauche de | ’affichage par des fleches HAUT/BAS clignotantes.

. Lorsque le poids de remplissage voulu est affiché,appuyer sur le bouton REMPLISSAGE pour commencer

leremplissage. La balance se réinitiali sera et ouvrira | électrovanne. Le processus de remplissage sera
indiqué dans | 'angle inférieur gauche de | ’a ffichage par | 'icone de remplissage clignotante “ >>>". La DEL
verte du module de remplissage s ’allumera pourindiquer que | *électrovanne est alime ntée en courant et |
*électrovanne fera un cliquetis audible lorsqu ‘elle s 'ouvrira. Le réfrigérant commencera a couler si toutes
les connexions correctes ont été faites et si toutes les valves nécessaires ont été ouvertes. L ’affichage de
la balance indiquera un poids négatif croissant au fur et @ mesure que le réfrigérant quitte la bouteille.

. Si le bouton REMPLISSAGE est enfoncé alors que | électrovanne est ouverte,la balance notera le poids

qui a été rempli,| *électrovanne se fermera et “Suspension ” clignotera sur | ’affichage.Lorsque le bouton
REMPLIS SAGE est enfoncé une nouvelle fois,la balance calcule sa propre tare,rouvre | ’électrovanne et
poursuit le remplis sage comme si elle n "avait pas arrété. Ce mode peut étre utilisé pour changer les
bouteilles en cours de remplissage. A noter que si le débit de refrigerant baisse au-dela d 'un niveau
particulier, la balance se met automatiquement en mode de “Suspension ”. Ceci peut se produire si la
bouteille est vide,si les valves ne sont pas correctement ouvertes ou si les conditions propices au débit de
réfrigérant ne sont pas présentes.Une fois le probleme rect ifié (changement de bouteille,ouver ture de la
valve fermée,chauffage de la bouteille d "approvisionnement), appuyer sur le bouton REMPLIS SAGE pour
continuer le remplissage.

. Lorsque le poids de remplissage vise est atteint,la balance ferme | "élec trovanne.L "affichage clignote

alterna tivement le poids rempliet “....... " pour vérifier que le poids correct a été rempli.

. Lorsque le processus de remplissage est terminé,appuyer sur le bouton MARCHE/ARRET pour mettre |

‘unite a | ‘arrét.

. Vérifier que la valve du reservoir d "approvisionnement est fermée avant de débrancher le module de

remplissage. Débrancher les tuyaux en commengant par | "orifice du systéme et en faisant marche arriére
jusqu ‘au réservoir d "approvision nement. Ceci empéchera les pertes du systeme.

Spécifications de 100 kg

50 kg Capacité: 100 kg

Précision: + 0,015 kg }ou 0,1% du
relevé,la valeur la plus
élevée pré valant
Poids de | "unité: 4.1 kg
Dimensions du boitier: 394 x 311 x 83 mm
Dimensions de la plate-forme:
228 x 228 mm
Précision de remplissage: Précision de la
balance 7 g
Plage du poids de remplissage:
10z a 100 Ibs

50 kg et 100 kg:

Résolution: 0,01 kg

Ecran du module: Ecran a cristaux liquides
étanche avec caractéres de haute résolution
0,5"

Clavier: Clavier a membrane résistante a
1’humidité avec domes métalliques tactiles
Composants: Grade industriel

Méthode d ’utilisation: Pont a jauge de
contrainte surdimensionné

relevé,la valeur la plus
élevée pré valant
Poids de | 'unité: 5.6 kg
Dimensions du boitier: 457 x 330 x 108 mm
Dimensions de la plate-forme:
287 x 287 mm
Précision de remplissage: Précision de la
balance 14 g
Plage du poids de remplissage:
2 0z a 200 Ibs

Précision: + 0,030 kg }ou 0,1% du

Autonomie de la batterie: 25 heures
(usage continuel approximatif)

Batterie: 9V alcaline

Pression nominale de | ’électrovanne:
400 psi MOPD (differential de pression de
service maximum)

Dimension de | ’orifice de | ’électrovanne:
1-16"

Température de service: 0a 50 °C



